
 
GUÍA DE CONTENIDOS: A Piece of News 

 

Instrucciones  

Estimados estudiantes: My Reflections on Global Issues 

 

Esta guía tiene como propósito introducir el concepto de noticia en inglés a través de preguntas y 

una breve explicación.  

Si puede imprimir esta guía y pegarla en su cuaderno es lo mejor. Si no es así, responder en el 

cuaderno y enviar fotografía al correo.  

Plazo para entrega hasta el siguiente día miércoles 20 de mayo.  

Letra legible y clara por favor, utilice lápiz pasta negro en lo posible, ya que se puede apreciar 

mejor.  

Dudas o comentarios a: hectorquintul86@gmail.com  
 

NOMBRE:……………………………………………………………….CURSO: 3° MEDIO A-  B-  C 

ASIGNATURA: IDIOMA EXTRANJERO INGLÉS  

SEMANA: 18 y 22 de mayo 2020  

PROFESOR: Héctor Quintul  

Unidad: My Reflections on Global Issues 

OA: Utilizar palabras de preguntas en inglés en contexto.  

Indicadores de evaluación:  

-Responder de manera genuina acerca de interrogantes en inglés.  

-Emplear un lenguaje adecuado a las preguntas realizadas.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



-Esta guía tiene como próposito que usted realice una pequeña investigación respecto a una noticia, como texto 

informativo, y de respuesta a las siguientes preguntas en inglés respecto a este tipo de texto. Las respuestas deben 

ser en inglés, pero si por algun motivo se le deficulta mucho, entonces puede hacerlo en castellano.   

 

 

 

1. What is a piece of news?  

 

2. What is the difference between a piece of news and an article? 

 

3. What is the purpose of a piece of news? 

 

4. Should the language of a piece of new be objective or subjective? Why?  

 

5. Which should be the structure of a piece of news? 

 

*A PIECE OF NEWS: esta frase quiere decir en castellano “una noticia”, en inglés no se puede simplemente 

decir “a new”, como se podría pensar erróneamente al hacer la traducción del castellano al inglés. Ya que la 

palabra “NEWS” es un sustantivo incontable, y por ende no puede ir la palabra sola y se debe acompañar de “a 

piece of” para hablar de “UNA” noticia.  

Lo que si está correcto decir es “The News” y quiere decir “las noticias”.  

Example: I have read an interesting piece of news this morning about climate change. (He leído una interesante 

noticia esta mañana acerca del del cambio climático) 

The news about climate are truly alarming. (Las noticias acerca del cambio climático son realmente alarmantes) 


